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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

Siuo pasiiilymu siekiama i§ dalies pakeisti 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 562/2006, nustatant] taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjima per
sienas, Bendrijos kodeksa (Sengeno sieny kodeksas). Reglamenta sitiloma i§ dalies pakeisti
atsizvelgiant ] pasifilymus dél atvykimo ir iSvykimo sistemos (AIS) ir Registruoty keliautojy
programos (RKP), kuriy teisés akty pasitilymai teikiami tuo paciu metu.

Bendrosios aplinkybés

Bendrosios aplinkybés aprasytos teisés akty dél AIS ir RKP pasitlymy aiSkinamuosiuose
memorandumuose ir prie ty pasitlymy pridétuose poveikio vertinimuose.

Galiojancios nuostatos

2006 m. kovo 15d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 562/2006,
nustatantis taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjimg per sienas, Bendrijos kodeksa
(Sengeno sieny kodeksas), ir Konvencija dél 1985 m. birzelio 14 d. Sengeno susitarimo
igyvendinimo.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis ir poveikio vertinimo rezultatai aprasyti teisés
akty dél AIS ir RKP pasiilymy aiSkinamuosiuose memorandumuose ir prie ty pasiilymy
pridétuose poveikio vertinimuose.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Santrauka

Pagrindiniai siilomi pakeitimai yra susije¢ su Siais dalykais:

— papildomi AIS, RKP, registruoto keliautojo (RK), automatizuotos sieny kontrolés
apibréZzimai (2 straipsnis);

— treciyjy Saliy pilieciy duomeny jvedimas j AIS ir jo iSimtys (5a straipsnis);

— elektroning laikmeng turinCiuose kelionés dokumentuose esancio lusto autentiSkumo
patikrinimas (7 straipsnio 2 dalis);

— dabartinés kelionés dokumenty antspaudavimo sistemos pakeitimas elektroniniu duomeny
registravimu ir tikrinimu AIS (5a straipsnis, 7 straipsnio 3 dalies a ir b punktai), prievolés
patikrinti, ar asmeniui suteikta teisé¢ naudotis RKP, nustatymas (7 straipsnio 3 dalies aaa
punktas);
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— RK tapatybés patikrinimas (7 straipsnio 3 dalies b punkto v papunktis);
— informacija keliautojui apie likusj leidziamg buvimo laikotarpj (7 straipsnio 8 dalis);
— tam tikry nuodugnaus patikrinimo daliy netaikymas RK (7a straipsnis);

— prievolé jvesti duomenis j AIS, net jei patikrinimai kertant sieng yra suSvelninti (8
straipsnio 3 dalis);

— eismo juosty, pazymety III priedo A ir B dalyse nurodytais Zenklais, (ES pilieiams skirty
juosty) naudojimo iSplétimas (9 straipsnio 2 dalies a punktas);

— automatizuotos sieny kontrolés varty nuorodos ir piktogramos (9 straipsnio 6 dalis);
— 10 straipsnio iSbraukimas (antspaudavimo prievolé);

— neteiséto buvimo prezumpcija, jeigu néra tinkamy jraSy (11 straipsnis);

— III priedo pakeitimas;

— I priedo f punkto, IV priedo ir VIII priedo iSbraukimas.

Teisinis pagrindas

Sutarties del Europos Sajungos veikimo 77 straipsnio 2 dalis, kadangi pasitlyme iSdéstytos
nuostatos dél iSorés sieng kertan¢iy asmeny patikrinimo kertant sienas.

Siuo pasitilymu i3 dalies kei¢iamas 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 562/2006, nustatantis taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjimg per
sienas, Bendrijos kodeksa (Sengeno sieny kodeksas), kuris buvo pagrjstas atitinkamomis
Europos bendrijos steigimo sutarties nuostatomis, tai yra 62 straipsnio 1 dalimi ir 2 dalies a
punktu.

Subsidiarumo principas

Pagal 77 straipsnj Sajunga turi teis¢ formuoti politikg siekdama ,,uZtikrinti, kad nebiity jokios
asmeny, neatsizvelgiant | jy pilietybe, kontrolés jiems kertant vidaus sienas® ir ,,uztikrinti
asmeny kontrolg ir veiksmingg iSorés sieny kirtimo priezitirg®.

Siuo pasililymu nevir$ijamos tomis nuostatomis nustatytos ribos. Siuo pasitlymu siekiama
padaryti Sengeno sieny kodekso pakeitimus, reikalingus AIS ir RKP sukurti. Valstybés narés
vienos negali §iy tiksly deramai pasiekti, nes galiojantj Sajungos teisés akta (Sengeno sieny
kodeksg) gali pakeisti tik Sgjunga.

Proporcingumo principas

Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad Sgajungos veiksmy turinys ir
forma nevir§ija to, kas batina sickiant Sutar¢iy tiksly. Siam veiksmui pasirinkta forma turi
buti sudarytos tokios salygos, kad pasiiilymas pasiekty tikslg ir bty kuo veiksmingiau
jgyvendintas.

2006 m. Sengeno sieny kodeksas turéjo bati nustatytas reglamentu, kad bty vienodai
taikomas visose valstybése narése, taikanc¢iose Sengeno acquis. Sitilloma iniciatyva — Sengeno
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sieny kodekso pakeitimas — yra esamo reglamento pakeitimas, kurj galima padaryti tik
reglamentu. Turinio atzvilgiu $ia iniciatyva sitlomi tik esamo reglamento patobulinimai,
pagristi ] ji itrauktomis politikos gairémis. Todé¢l pasitilymas atitinka proporcingumo principg.

Pasirinkta priemoné

Sitloma priemon¢ — reglamentas.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Sitlomu keitimu ES biudzetui poveikio nedaroma.

5. PAPILDOMA INFORMACIJA

Poveikis jvairiems prie Sutarciy pridétiems protokolams ir su treciosiomis Salimis
sudarytiems asociacijos susitarimams

Pasitilymas grindziamas Sengeno acquis, kiek tai susije su iSorés sieny kirtimu. Todeél reikia
atsizvelgti | pasekmes jvairiems protokolams ir asociacijos susitarimams dél Danijos, Airijos
ir Jungtinés Karalystés, Bulgarijos, Rumunijos ir Kipro, Islandijos ir Norvegijos, Sveicarijos
ir LichtensSteino. Kiekvienos $§iy Saliy padétis apraSyta Sio pasiilymo 10-17
konstatuojamosiose dalyse ir iSsamiau paaiSkinta teisés akty pasitlymy dél AIS ir RKP
suktirimo aiSkinamuosiuose memorandumuose.

Trumpa pasiiilyty Sengeno sieny kodekso pakeitimy apZvalga

2 straipsnis. Apibrézimai

Papildomi apibrézimai

20 punktas. Naujos atvykimo ir iSvykimo sistemos (AIS) apibréZimas
21 punktas. Naujos registruoty keliautojy programos (RKP) apibrézimas
22 punktas. Registruoto keliautojo (RK) apibrézimas

23 punktas. Automatizuotos sieny kontrolés apibrézimas

Naujas 5a straipsnis. ] AIS jvestini duomenys

Naujame 5a straipsnyje nustatoma bendra prievolé AIS registruoti visus treCiyjy Saliy
piliedius, atvykstandius j Sengeno erdve, ir numatytos idimtys dél tre¢iyjy Saliy piliediy,
kuriems netaikomi patikrinimai kertant sieng arba prievolé kirsti iSorés sienas tik sienos
peréjimo punktuose arba nustatytomis jy darbo valandomis.

7 straipsnis. Asmeny patikrinimas kertant sienas

2 dalyje jraSyta prievolé patikrinti elektroning laikmeng turinciy kelionés dokumenty
autentiSkuma naudojant galiojancius sertifikatus.
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3 dalies a punkto iii papunktyje prievolé patikrinti, ar j Sengeno erdve atvykstantis treGiosios
Salies pilietis nevirSijo maksimalios leidZiamo buvimo trukmes, patikrinant antspaudus pase
pakeista prievole patikrinti AIS.

Naujuoju 3 dalies aaa papunkciu reglamentuojama sienos apsaugos pareigiiny prievolé
patikrinti, ar keliaujantis treCiosios Salies pilietis jau jregistruotas AIS.

3 dalies b punkto iv papunktyje dél sienos apsaugos pareigiiny prievolés patikrinti, ar
1Svykstantis treciosios Salies pilietis nevirs$ijo maksimalaus leidziamo buvimo, paaiskinta, kad
Sis patikrinimas turi biiti atlickamas patikrinant AIS.

3 dalies b punkto v papunktyje aprasytas registruoto keliautojo tapatybés ir dalyvavimo RKP
patikrinimas.

Naujoje 8 dalyje numatyta prievolé sienos apsaugos pareigiinams informuoti treciosios Salies
piliecius apie jy prasyma dél maksimalaus dieny, kurias jie dar gali buti Sengeno erdvéje,
skaiCiaus, kaip nustatyta AIS ir, jei taitkoma, — VIS.

7a straipsnis. Registruoty keliautoju patikrinimai kertant sienas ir automatizuoty priemoniy
naudojimas patikrinimams kertant sienas

Naujo 7a straipsnio 1 dalyje aprasSytos toliau nurodytos nuostatos, leidzian¢ios nukrypti nuo 7
straipsnio 3 dalies a punkte numatyty nuodugniy patikrinimy, taikomy registruotam
keliautojui atvykstant j Sengeno erdve:

- nuodugnus kelionés dokumento patikrinimas (7 straipsnio 3 dalies a punkto ii papunktis);

- iSvykimo ir atvykimo vietos, buvimo tikslo, jskaitant patvirtinamuosius dokumentus,
patikrinimas (7 straipsnio 3 dalies a punkto iv papunktis);

- pakankamy pragyvenimo léSy turéjimo patikrinimas (7 straipsnio 3 dalies b punkto v
papunktis).

Galiausiai jame numatyta tvarka, taikoma keliautojams, kurie prie automatizuotos sieny
kontrolés varty nustatomi kaip neregistruoti keliautojai, arba registruotiems keliautojams,
kurie neatitinka visy atvykimo salygu. Siais atvejais taikomos jprastos 7 straipsnio 3 dalies a
punkte numatytos procediiros (kurias atlieka sienos apsaugos pareigiinas).

2 dalyje keliautojams, kuriy pirSty atspaudai saugomi VIS arba kelionés dokumente
(biometriniame pase) ir kuriy pirSty atspaudus gali patikrinti sienos apsaugos institucijos,
sudaroma galimybé suderinti automatizuotas sieny kontrolés priemones su savitarnos
terminalais. Tenkinamos 7 straipsnio 3 dalies a punkte nustatytos atvykimo salygos.

3 dalyje numatyta galimybé naudoti automatizuotas sieny kontrolés priemones 1 ir 2 dalyse
minétiems asmenims patikrinti jiems iSvykstant. Toliau taikomi 7 straipsnio 3 dalies b ir ¢
punktuose numatyti patikrinimai, i$skyrus kelionés dokumenty patikrinimg ieSkant klastojimo
ar padirbimo pozZymiy.
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2 ir 3 dalys néra techniniai pakeitimai, kuriuos lemia AIS ir RKP sukiirimas, o papildomos
nuostatos, kuriomis siekiama dar labiau supaprastinti patikrinimy kertant sieng tvarka
naudojant Siuolaikines technologijas. Pacios keliautojy atvykimo ir iSvykimo salygos
nepakinta.

& straipsnis. Patikrinimy kertant siena suSvelninimas

Esamas tekstas pritaikomas atsizvelgiant | AIS sukiirimg ir pasy antspaudavimo panaikinima.
Pabréziama prievolé visada jvesti i§ Sengeno erdvés iSvykstancio keliautojo duomenis j AIS.
Net susvelninus patikrinimus kertant sieng, duomenys turi buti toliau registruojami AIS.

9 straipsnis. Atskiros juostos ir informaciniai Zzenklai

2 dalies a punkte paaiskinta, kad registruoti keliautojai gali naudotis ES pilieCiams skirtomis
eismo juostomis.

[rasyta nauja 6 dalis siekiant atsizvelgti | automatizuoty sieny kontrolés priemoniy jvedima.
Siekiant suderinto poziiirio visos valstybés narés visuose sienos per¢jimo punktuose
automatizuotos sieny kontrolés eismo juostoms zZyméti naudoja III priedo D dalyje nurodytus
zenklus.

11 straipsnis. Buvimo trukmés salygy neatitikimo prezumpcija

Esamas tekstas pritaikomas atsizvelgiant j AIS sukidrima. Siuo metu 11 straipsniu
reglamentuojama tvarka ir prielaidos, kai néra atvykimo arba iSvykimo antspaudy. Kai bus
sukurta AIS, antspaudus pakeis jraSas AIS.

111 priedas. Eismo juostas sienos peréjimo punktuose zyminciy Zenkly pavyzdziai

[II priede esantys zenklai papildomi naujais Zenklais, skirtais automatizuotoms sieny
kontrolés priemonéms ir RKP jvedimui.
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2013/0060 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo dél atvykimo ir iSvykimo sistemos ir Registruoty keliautoju programos
naudojimo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 562/2006

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami ; Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong,
atsizvelgdami ] Regiony komiteto nuomoneg,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(D) 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 562/2006,
nustatanc¢iu taisykliy, reglamentuojanéiy asmeny judéjimg per sienas, Bendrijos
kodeksa (Sengeno sieny kodeksas)', nustatytos valstybiy nariy iSorés sieny kirtimo
salygos, kriterijai ir iSsamios taisyklés;

(2) [Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. XXX, kuriuo sukuriama
atvykimo ir iSvykimo sistema (AIS), kurioje registruojami Europos Sajungos
valstybiy nariy iSorés sienas kertanciy tre€iyjy Saliy pilieciy atvykimo ir i§vykimo
duomenys,] siekiama sukurti centralizuotg treciyjy Saliy pilieciy, kertanciy Europos
Sajungos valstybiy nariy iSorés sienas, kad trumpai biity, atvykimo ir i§vykimo
duomeny registravimo sistema;

3) [Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. XXX, kuriuo sukuriama
Registruoty keliautojy programa,] siekiama sudaryti paprastesnes salygas daznai
keliaujantiems i§ anksto patikrintiems ir jvertintiems treciyjy Saliy pilieiams kirsti
Europos Sajungos iSorés sienas su galimybe naudoti automatizuotas sienos kirtimo
priemones;

4) kad galéty patikrinti treiyjy Saliy piliecius pagal Reglamenta (EB) Nr. 562/2006,
jskaitant patikrinimg, ar treciosios Salies pilietis nevirSijo maksimalios leidziamo
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)

(6)

(7
®)

)

(10)

(In

(12)

(13)

buvimo valstybiy nariy teritorijose trukmés, sienos apsaugos pareigiinai turéty
naudotis visa turima informacija, jskaitant AIS ir RKP duomenis;

kad AIS ir RKP bty visiskai veiksmingos, patikrinimai prie iSorés sieny atvykstant
ir iSvykstant turéty biity atliekami vienodai;

siekiant sukurti AIS ir RKP, reikia pakeisti iSorés sienas kertanéiy asmeny
patikrinimo tvarka, nustatytag Reglamente Nr. 562/2006. Tai pirmiausia susij¢ su pasy
antspaudavimu atvykstant ir i§vykstant, kuris turéty biiti pakeistas tam tikry treciyjy
Saliy pilieciy raidiniy skaitmeniniy ir biometriniy duomeny registravimu ir galimu
automatizuoty sieny kirtimo priemoniy naudojimu;

todel Reglamentas (EB) Nr. 562/2006 turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

atsizvelgdamos ] nevienodg sienas kertanciy tre¢iyjy Saliy pilieciy skaiciy valstybése
narése ir skirtinguose valstybiy nariy sienos peréjimo punktuose, valstybés narés
turéty galéti nuspresti, ar ir kokiu mastu naudotis tokiomis technologijoms kaip
automatizuoto sienos kirtimo priemongs;

kadangi $io reglamento tiksla — i§ dalies pakeisti galiojan¢ias Sengeno sieny kodekso
taisykles — galima pasiekti tik Sajungos lygiu, Europos Sajunga gali priimti
priemones laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje taip pat nustatyta proporcingumo
principa Siuo reglamentu nevirSijama to, kas butina nurodytam tikslui pasiekti;

pagal Protokolo (Nr. 22) dél Danijos pozicijos, pridedamo prie Europos Sajungos
sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo, 1 ir 2 straipsnius Danija
nedalyvauja priimant §j reglamenta, ir jis néra jai privalomas ar taikomas.
Atsizvelgiant j tai, kad §is reglamentas grindziamas Sengeno acquis, Danija pagal to
protokolo 4 straipsnj per SeSis ménesius nuo tos dienos, kai Taryba priima sprendimag
dél Sio reglamento, nusprendzia, ar ji ta reglamentg jgyvendins savo nacionalinéje
teiséje;

$iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Jungting
Karalysté nedalyvauja pagal 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendima 2000/365/EB
dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés praymo dalyvauti
jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas. Todé¢l Jungtingé Karalysté
nedalyvauja priimant §j sprendimg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

$iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimg 2002/192/EB dé¢l Airijos
prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas. Todél Airija
nedalyvauja jj priimant ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir
Norvegijos Karalystés sudarytame susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis, patenkanéios j 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos
sprendimo 1999/437/EB dé¢l tam tikry minétojo susitarimo taikymo priemoniy
1 straipsnio A punkte nurodytg sritj;
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(14) Sveicarijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
sudarytame susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis, patenkandios i 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos
sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A punkte nurodytg sritj, minétag sprendimg
taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB 3 straipsniu;

(15) Lichtensteino atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamas Sengeno acquis, kaip apibrézta
Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino
Kunigaikstystés pasiraSytame protokole dél Lichtensteino Kunigaikstystés
prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis, priklausanéios 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimo
1999/437/EB 1 straipsnio A punkte nurodytai sri¢iai, minéta sprendimg siejant su
Tarybos sprendimo 2011/350/ES 3 straipsniu;

(16) Kipro atzvilgiu del aspekty, susijusiy su registruoty keliautojy programa, Sis
reglamentas yra Sengeno acquis grindZziamas ar kitaip su juo susijes aktas, kaip
numatyta 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 2 dalyje;

(17) Bulgarijos ir Rumunijos atzvilgiu dé¢l aspekty, susijusiy su registruoty keliautojy
programa, Sis reglamentas yra Sengeno acquis grindziamas ar kitaip su juo susijes
aktas, kaip numatyta 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 562/2006 1§ dalies kei¢iamas taip:
(1) 2 straipsnis papildomas $iais punktais:

,»20. Atvykimo ir i§vykimo sistema — sistema, sukurta pagal [Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg Nr. XXX, kuriuo sukuriama atvykimo ir iSvykimo sistema (AIS), kurioje
registruojami Europos Sgjungos valstybiy nariy iSorés sienas kertanciy treciyjy Saliy pilieciy
atvykimo ir i§vykimo duomenys];

21. Registruoty keliautojy programa (RKP) — programa, apibrézta [Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta Nr. XXX, kuriuo sukuriama Registruoty keliautojy programa] 3
straipsnyje;

22. Registruotas keliautojas — treCiosios Salies pilietis, apibréztas [Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas Nr. XXX, kuriuo sukuriama Registruoty keliautojy programa] 3
straipsnyje;

23. Automatizuota sieny kontrolé — visiSkai automatizuota sistema, kurioje patvirtinamas
kelionés dokumento autentiSkumas, nustatoma, kad keliautojas yra teisétas dokumento
turétojas, daromos sieny kontrolés jrasy uzklausos ir tuo remiantis automatiskai patikrinamos
5 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos atvykimo salygos.
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[terpiamas 5a straipsnis:

»Ja straipsnis

I AIS jvestini duomenys

1. Treciyjy Saliy pilieciy, kuriems leista Salyje biti trumpai pagal 5 straipsnio 1 dalj, atvykimo
ir iSvykimo duomenys jvedami j AIS pagal [Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
Nr. XXX, kuriuo sukuriama atvykimo ir iSvykimo sistema (AIS), kurioje registruojami
Europos Sajungos valstybiy nariy iSorés sienas kertanciy treciyjy Saliy pilieciy atvykimo ir
1Svykimo duomenys,] 11 ir 12 straipsnius.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, | AIS nejvedami Siy kategorijy asmeny duomenys:

a) valstybés vadovy ir jy delegacijos nariy, kuriems taikoma supaprastinta
patikrinimy kertant sienas tvarka pagal VII priedo 1 punkta;

b) orlaiviy piloty ir kity jgulos nariy, kuriems taikoma supaprastinta patikrinimy
kertant sienas tvarka pagal VII priedo 2 punkta;

c) jurininky, kuriems taikoma supaprastinta patikrinimy kertant sienas tvarka
pagal VII priedo 3 punkta;

d)  kruiziniy laivy jguly ir keleiviy, kuriems netaikomi patikrinimai kertant sieng
pagal VI prieda;

e) asmeny, esanciy pramoginiuose laivuose, kuriems netaikomi patikrinimai
kertant sieng pagal VI prieda;

f) asmeny, kuriems netaikoma prievolé kirsti iSorés sienas tik sienos peré¢jimo
punktuose ir nustatytomis jy darbo valandomis pagal 4 straipsnio 2 dalj.

3. Vietinio eismo per sieng leidimy turétojy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 1931/2006° atvykimo ir i§vykimo duomenys gali biti jvedami j AIS atsizvelgiant
supaprastintg sieny kirtimo tvarka, nurodyta to reglamento 15 straipsnyje.*

3)
a)

b)

7 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
2 dalies pirmoje pastraipoje jraSomas $is sakinys:

»Jeigu pasas ar kelionés dokumentas turi elektroning laikmeng (lustg), lusto duomeny
autentiSkumas patvirtinamas naudojant visg galiojanciy sertifikaty seka, nebent tai
nejmanoma dé¢l to, kad néra galiojanciy sertifikaty arba dél kity techniniy
priezasCiy.” ;

3 dalis i8S dalies kei¢iama taip:

1) a punkto iii papunktis pakei¢iamas taip:

2
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,»111) patikrinima, ar treciosios Salies pilietis dar nevirS$ijo maksimalios leidziamo
buvimo valstyb¢je nar¢je trukmés, patikrinant AIS pagal [Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento Nr. XXX, kuriuo sukuriama atvykimo ir i§vykimo sistema
(AIS), kurioje registruojami Europos Sajungos valstybiy nariy iSorés sienas kertanciy
treciyjy Saliy pilie¢iy atvykimo ir i§vykimo duomenys,] 15 straipsnj;*

i1)  po aa punkto jterpiamas aaa punktas:

»aaa) nuodugnius patikrinimus atvykstant taip pat sudaro registruoto keliautojo
tapatybés ir prie RKP suteiktos prieigos patikrinimas pagal [Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento Nr. XXX, kuriuo sukuriama Registruoty keliautojy programa]
32 straipsnj, jei taikytina.*;

iii) b punktas papildomas iv ir v papunkciais:

,»1V) patikrinimas, ar treciosios Salies pilietis nevirSijo maksimalios leidZziamo buvimo
valstybéje nar¢je trukmés, patikrinant AIS pagal [Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento Nr. XXX, kuriuo sukuriama atvykimo ir i§vykimo sistema (AIS), kurioje
registruojami Europos Sajungos valstybiy nariy iSorés sienas kertanciy treCiyjy Saliy
pilie¢iy atvykimo ir iSvykimo duomenys,] 15 straipsnj;*

v) registruoto keliautojo tapatybés ir teisés dalyvauti RKP patikrinimas atlickamas
pagal [Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. XXX, kuriuo sukuriama
Registruoty keliautojy programa] 32 straipsnj, jei taikytina.*;

iv) ¢ punkto ii papunktis iSbraukiamas;
c) [rasoma 8 dalis:

,»8. Gaves praSyma sienos apsaugos pareigiinas, atsizvelges | paieSkos AIS rezultatus
ir vizoje nustatytg leidziamo buvimo trukmeg, jei taikoma, informuoja treciosios Salies
pilieti apie maksimaly leidziamo buvimo dieny skaiciy. Treciosios Salies pilietis taip
pat gali paprasyti jraso su atvykimo ir iSvykimo data ir vieta.*;

4) [terpiamas 7a straipsnis:
,»7a straipsnis

Registruoty keliautojy patikrinimai kertant sienas ir automatizuoty priemoniy naudojimas
patikrinimams kertant sienas

1. Nukrypstant nuo 7 straipsnio 3 dalies a punkto registruoty keliautojy patikrinimy nesudaro
7 straipsnio 3 dalies a punkto ii, iv ir v papunk¢iuose nurodyti aspektai. Registruoti keliautojai

v —

apsaugos pareigiinui.

Jeigu per patikrinimg naudojant automatizuotas sieny kontrolés priemones paaiskéja, kad
treciosios Salies pilietis néra registruotas keliautojas arba kad netenkinamos viena ar kelios
atvykimo salygos, tre€iosios Salies pilietis siun¢iamas patikrinimui pagal 7 straipsnio 3 dalies
a punkta.
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2. Treciyjy Saliy pilieciy, kuriy pirSty atspaudai saugomi VIS arba kelionés dokumente,
kuriame sienos apsaugos pareigiinas gali techniSkai ir teisiSkai patikrinti pirSty atspaudus,
nuodugnus patikrinimas atvykstant gali biiti atlickamas naudojant automatizuotas sieny
kontrolés priemones kartu su savitarnos terminalais, kad biity patikrinti 7 straipsnio 3 dalies a
punkto ii, iv ir v papunkciuose nurodyti aspektai. Procesg stebi sienos apsaugos pareigiinas,
jis priima individualy sprendimg leisti arba neleisti atvykti.

3. Nukrypstant nuo 7 straipsnio 3 dalies b punkto ii papunkcio, treCiyjy Saliy pilieciy, kuriy
pirSty atspaudai saugomi VIS arba kelionés dokumente, kuriame sienos apsaugos pareigiinas
gali techniskai ir teisiSkai patikrinti pir§ty atspaudus, nuodugnus patikrinimas iSvykstant gali

apsaugos pareiginui.*

(5) 8 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

3. Net ir suSvelninus patikrinimus, sienos apsaugos pareigiinas, laikydamasis 5a
straipsnio, jveda duomenis j AIS ir atvykstant, ir iSvykstant. Kai duomeny negalima jvesti
elektroniniu biidu, jie jvedami ranka.

Nukrypstant nuo 5a straipsnio, jeigu néra techniniy galimybiy arba sistema neveikia,
atvykimo ir iSvykimo duomenis galima i$saugoti vietoje ir jvesti | AIS, kai tik atsiranda
techninés galimybés arba sistema pradeda veikti.*

(6) 9 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

»a) Asmenys, kurie pagal Sajungos teise naudojasi laisvo judéjimo teise, ir registruoti
keliautojai turi teis¢ naudotis eismo juostomis, pazymeétomis III priedo A ir B dalyse

nurodytais Zenklais. Jeigu jie turi biometrinius pasus, jie taip pat gali naudotis eismo
juostomis, pazymétomis III priedo D dalyje nurodytais Zenklais.*;

b) jraSoma 6 dalis:

,0. Kai valstybés narés nusprendzia naudoti automatizuotas sieny kontrolés priemones, jos
naudoja III priedo D dalyje nurodytus Zenklus atitinkamoms eismo juostoms Zyméti.*

(7 10 straipsnis iSbraukiamas.

() 11 straipsnis pakei€iamas taip:

,» 11 straipsnis

Buvimo trukmeés sqlygy neatitikimo prielaidos

1. Jeigu AIS néra valstybés narés teritorijoje esancio treciosios Salies pilieCio atvykimo jraSo
arba treCiosios Salies pilieCio atvykimo jrase néra duomeny apie iSvykimg pasibaigus
leidziamo buvimo laikotarpiui, kompetentingos nacionalinés valdzios institucijos gali daryti

prielaida, kad treciosios $alies pilietis neatitinka arba jau nebeatitinka buvimo valstybés narés
teritorijoje trukmés salygy.
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2. 1 dalyje numatyta prielaida gali buti paneigta, jei treCiosios Salies pilietis bet kokiu biidu
pateikia patikimy jrodymy, pavyzdziui, transporto bilietus arba buvimo uz valstybiy nariy
teritorijos riby jrodymy, rodanciy, kad jis atitinka trumpalaikio buvimo trukmés salygas.

Prielaida taip pat gali biity paneigta, jei treciosios Salies pilietis bet kokiu budu pateikia
patikimy jrodymy, kad jis naudojasi laisvo judéjimo teise pagal Sajungos teisg.

Tokiais atvejais kompetentingos institucijos sukuria to asmens AIS rinkmeng, jeigu to reikia,
ir sukuria atvykimo jrasa, atnaujina paskutinj atvykimo jraSg jvesdamos ne tik [Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. XXX, kuriuo sukuriama atvykimo ir i§vykimo sistema
(AIS), kurioje registruojami Europos Sajungos valstybiy nariy iSorés sienas kertanciy treciyjy
Saliy pilieciy atvykimo ir i§vykimo duomenys,] 11 ir 12 straipsniuose nurodytus duomenis,
bet ir toliau nurodytus duomenis arba iStrina esama rinkmeng:

a) data, kuria, ir sienos peréjimo punktas, per kurj treciosios Salies pilietis kirto vienos i$
valstybiy nariy iSorés siena, kad atvykty ar iSvykty;

b) duomenis jvedusi institucija;

c) duomeny jvedimo data;

d) nauja leidimo biiti galiojimo pabaigos data.

3. Jei 1 dalyje nurodyta prielaida nepaneigiama, kompetentingos institucijos gali i$siysti

treciosios Salies pilietj 1§ atitinkamos valstybés narés teritorijos.

Treciosios Salies pilietj, kuris teigia turintis laisvo judéjimo teis¢ pagal Sgjungos teise, taciau
nesugeba to jrodyti, gali iSsiysti tik kompetentingos atitinkamos valstybés narés teritorijos
pasienio ir imigracijos institucijos pagal Direktyva 2004/38/EB.%;

9) II priedo f punktas iSbraukiamas;

(10) IIT priedas iS dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento prieda;

(11) IV priedas iSbraukiamas;

(12) VIII priedas iSbraukiamas.

2 straipsnis

Sengeno vykdomojo komiteto 1994 m. lapkrigio 21 d. sprendimas (SCH/Com-ex (94) 16 rev.)
panaikinamas.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja [Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. XXX, kuriuo
sukuriama atvykimo ir iSvykimo sistema (AIS), kurioje registruojami Europos Sajungos
valstybiy nariy iSorés sienas kertanciy treciyjy Saliy pilieiy atvykimo ir iSvykimo duomenys, |
48 straipsnyje ir [Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. XXX, kuriuo sukuriama
Registruoty keliautojy programa,] 64 straipsnyje nurodytomis dienomis. [konkrec¢ios datos
bus jraSytos, kai jmanoma].
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Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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Priedas
Reglamento (EB) Nr. 562/2006 IIl priedas papildomas D dalimi
,D DALIS:

D1 dalis. Automatizuotos sieny kontrolés eismo juostos ES/EEE/CH
pilieCiams

EUJ EEA f CH
CITIZENS

Sveicarijai, Lichtensteinui, Norvegijai ir Islandijai Zvaigzdu&iy pateikti nereikia.
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D2 dalis. Automatizuotos sieny kontrolés eismo juostos treciyjy Saliy
pilieCiams

THIRD-COUNTRY
NATIONALS

Sveicarijai, Lichtensteinui, Norvegijai ir Islandijai Zvaigzdugiy pateikti nereikia.
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D3 dalis. Automatizuotos sieny kontrolés eismo juostos visiems pasams

ALL-PASSPORTS

Sveicarijai, Lichtensteinui, Norvegijai ir Islandijai Zvaigzdugiy pateikti nereikia*
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